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305099

ALTALANOS INFORMACIOK

Leiras

Az A875 sejtvonal egy emberi melanoma sejtvonal, amely egy 40 éves né metasztatikus helyérdl szarmazik. A rosszindulatd melanomara
jellemz6 morfoldgiai és ndvekedési jellemzéket mutatd A875-6t széles korben hasznaljak az onkoldgiai kutatasokban, kilbndsen a melanoma
metasztatikus potencial jellemzi, ami kival6 modellé teszi az in vivo tumor ndvekedési és metasztazis-vizsgalatokhoz xenograft kdrnyezetben.
Az A875 sejtek kilondsen értékesek a melanoma progresszidjanak molekularis és genetikai alapjainak vizsgélatara. Az e sejtvonallal végzett
kutatasok kiterjednek az onkogének, a tumorszupresszor gének és a rak kialakulasaban és progressziéjaban kulcsfontossagu kiilonb6zé
jelatviteli utvonalak szerepének vizsgalatara. A sejtvonalat Uj kemoterapias szerek és célzott terapiak értékelésére hasznaltak, mivel a
sejtvonal genetikai valtozasai utanozzak a human melanomakban el6fordulé valtozasokat. Az A875 tovabba kulcsfontossagi modellként
szolgal a melanomara adott immunvalasz mechanizmusainak értékeléséhez, mivel képes er6s immunreakciokat kivaltani, igy segitve az (j
immunterapiak kifejlesztését és tesztelését.

Szovet Bér
Betegség Melanoma
Szinonimak
e A-875
OSZTALYOZAS
Organizmus Ember
Szex N6
Novekedési tulajdonsagok Hlséges
Biolégiai biztonsagi szint 1
JELLEMZOK
Morfolégia Poligonélis
AZONOSITOK
Hivatkozas

A875 (Cytion katalogusszam: 305099)

NCBI ad6éazonosité szam 9606

Cellosaurus CVCL 4733

KEZELES ES TENYESZTES

Taptalaj
DMEM, w: 4,5 g/L glikéz, w: 4 mM L-Glutamin, w: 3,7 g/L NaHCO3, w: 1,0 mM natrium-piruvat (Cytion cikkszam 820300a)

Inkubaciés kornyezet 37°C, 5%C02, parasitott légkor.
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https://www.cellosaurus.org/CVCL_4733

Kiegészitok
A taptalajt egészitsuk ki 10% FBS-szel

Diszociacios reagens Accutase

Atiiltetés

Tavolitsa el a régi taptalajt a megtapadt sejtekrél, és mossa 6ket kalcium- és magnéziummentes PBS-szel. T25-6s lombikokhoz 3-5 ml PBS-
t, T75-6s lombikokhoz pedig 5-10 ml-t hasznaljunk. Ezutan fedjiuk be a sejteket teljesen Accutase-zal, T25 lombikok esetében 1-2 ml-t, T75
lombikok esetében 2,5 ml-t hasznalva. A sejteket 8-10 percig hagyjuk szobahémérsékleten inkubalni, hogy levaljanak. Az inkubalas utan
Ovatosan keverjik 6ssze a sejteket 10 ml tapfolyadékkal, hogy reszuszpendaljuk 6ket, majd centrifugaljuk 300xg-nél 3 percig. Dobja el a
fellliszot, szuszpendalja Ujra a sejteket friss tapfolyadékban, és helyezze at 6ket Gj lombikokba, amelyek mar friss tapfolyadékot
tartalmaznak.

Folyadékcsere hetente 2-3 alkalommal

Felolvasztas és tenyésztés

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

MINOSEGELLENORZES ES KRIOKONZERVALAS

Meddé6ség

A mikoplazma-szennyez6dést mind a PCR-alapu vizsgalatokkal, mind a lumineszcencia-alapt mikoplazma-kimutatasi médszerekkel kizarjak.
A bakterialis, gombas vagy éleszt6gombas szennyez8dés elkerilése érdekében a sejtkultirakat napi vizualis ellenérzésnek vetik ala.

Fagyasztékozeg Krioprezervald taptalajként teljes ndvekedési taptalajt (beleértve az FBS-t) + 10% DMSO-t
hasznalunk a megfelel6 kiolvasztas utani életképesség érdekében, vagy CM-1-et (Cytion
katal6gusszam: 800100), amely optimalizalt ozmoprotektansokat és metabolikus
stabilizatorokat tartalmaz a regeneralddas fokozasa és a krio-indukalt stressz csokkentése
érdekében.

Tarolasi feltételek
HosszU tavu tartositas céljabol helyezze az livegeket g6zfazisu folyékony nitrogénbe, korilbelil -150 és -196 °C kozotti hémérsékleten. A -80

°C-on torténd tarolas csak rovid atmeneti Iépésként fogadhaté el a folyékony nitrogénbe valé atvitel el6tt.

Szallitasi feltételek

A kriokonzervalt sejtvonalakat szarazjégen, validalt, szigetelt csomagolasban szallitjak, elegend6 h(itékézeggel, hogy a szallitas soran a
hémérsékletet koriilbeliil -78 °C-on tartsak. Atvételkor azonnal vizsgélja meg a taroléedényt, és haladéktalanul helyezze at az injekcios
Uivegeket a megfelel6 taroldhelyre.

ADOMANYOZO
Az adomanyozé életkora 40 év
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JOGI ES BIZTONSAGI INFORMACIOK

Biztonsagi 6vintézkedések

Ha egy kriovialitast folyékony nitrogénben terveziink tarolni a késébbi kiolvasztas céljabdl, akkor kételezé betartani a szigoru biztonsagi
intézkedéseket. A megfelel6 védbkeszty(i és védbéruhazat elengedhetetlen, és a fagyasztott mintak folyékony nitrogéntartalyba vagy a
folyékony nitrogéntartalybdl torténd atvitele soran arcmaszk vagy védészemiveg hasznalata sziikséges. Ez azért van, hogy csokkentsék a
kriovialis anyagok eltavolitasakor bekdvetkez6 esetleges robbanasbdl ered6 sérilésveszélyt, amely éles szilankok kilbvellését
eredményezheti.

Garancia

A Cytionnal kiallunk termékeink minésége és életképessége mellett.

Garantaljuk, hogy sejtjeink a tenyésztés megkezdésekor életképesek lesznek, a Iétesitményiinkbdl torténd kiszallitds utan 60 napig.
Biztositjuk, hogy minden anyag megfelel az analitikai tanisitvanyban és/vagy a terméklapon leirt specifikacioknak

Ateljes részleteket lasd <a href=""/Who-we-are/Warranty/"" hreflang="""x-default"">Garancia nyilatkozatunkban

Anyagatadasi megallapodas Yes

sziikséges
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